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Pravidla ozna€eni vyrobku:

CGK-030V4P
E—E Zabudované vodni Cerpadlo

Typ chladiva
(2:R410A, 3:R32, 4:R290)
DC invertor

L— Nominalni pfikon v kofiskych silach (HP)
(025: 2.5HP, 030:3HP atd.)

“— Napéti (chybgjici poml¢ka znamena 220V)
“=" predstavuje 380V)
— Zdrojem tepla je vzduch

L— Vyrobce (CG : kéd vyrobce)

Cast 1. Pfed pouzitim



1. Upozornéni a vystrahy

0 Warning A Caution ® Prohibition

Tento spoti

déti, se sn

schopnostmi nebo s

jim osoba odpovédn za jejich bezpe&nost neposkytla dohled
nebo je nepoudila o pouZivani spotfebife. Déti by mély byt pod
dohledem, aby bylo zaji§téno, Ze si se spotiebi¢em nebudou hrit.

g
(R

Pied pouZitim si piedtéte tento manual.

Pred pouZitim si pie¢téte tento manuil. MontaZ, demontaz

a GdrZbu jednotky musi provadét kvalifikovani pracovnici. Je
zakiizéno zasahovat do struktury jednotky. Mohlo by dojit
k drazu nebo poskozeni jednotky.

Zdroj napéti jednotky musi byt uzemnén.

Ze je napajeni jednotky tepelného Cerpadla nuté.
Pokud je pFivodni kabel uvolnény nebo poskozeny, jeho

opravu vidy svéfte odbor

Jednotku uchovivejte mimo hoFlavé nebo korozivni

prostiedi.




Zapojte jednotku do vyhraze suvky c i Nedotykejte se vétr i pokud je motor ventilitoru

k poruse. zapnuty.

Do vyrobku je prisné zakdzino lit vodu nebo jakékoli jiné tekutiny, PFi provozu jednotky nikdy nepoklidejte na vyrobek oble¢eni,
protoZe by mohlo dojit ke zkratu nebo poSkozeni vyrobku. plastovou tkaninu nebo jiny materidl, ktery by blokoval
ventilaci, coZ by vedlo k nizké Gcinnosti nebo dokonce
k nefunkénosti této jednotky

Pokud je p¥ivodni kabel uvolnény nebo poskozeny, jeho opravu

o I Tepelné Cerpadlo musi byt povinné zabezpefeno vhodnym ji
vidy svéfte odbornikovi.

jistéte se, Ze zdroj napajeni ohfi
ifikacim, jinak miZe dojit k posk




2. Pokyny k montazi

1. Tento spotiebi€ mohou pouzivat déti ve véku od 8 let a osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo
s nedostatenymi zkuSenostmi a znalostmi, pokud byly pouceny
0 bezpeCném pouzivani spotifebiCe a chapou souvisejici rizika. Déti si
nesmi hrat se spotfebicem. Cist&ni a uZivatelskou udrzbu nesméji
provadét déti bez dozoru.

2. Tento spotfebi€ neni urCen pro pouziti osobami (v€etné déti) se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo
s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jim osoba

odpovédna za jejich bezpecnost neposkytla dohled nebo pokyny
ohledné pouzivani spotfebice.

3. Détem zajistéte dostateCny dozor, aby jim nebylo umozZnéno si
s pFistrojem hrat.

4. Pokud je pfivodni kabel poskozen, musi jej vyménit vyrobce, jeho
servisni zastupce nebo podobné kvalifikované osoby, aby se pfedeslo
nebezpeci.

5.Spotfebi¢ musi byt namontovan v souladu s vnitrostatnimi pfedpisy
0 zapojeni.

6. Celopdlové odpojovaci zafizeni, které ma ve vSech polech vl
nejméné 3 mm , a ma svodovy proud, ktery maze prekrocit 10 mA,
proudovy chrani¢ (RCD) se jmenovitym rezidualnim provoznim
proudem nepfesahujicim 30 mA, a odpojeni musi byt zaclenéno do
pevného zapojeni v souladu s pravidly pro zapojeni.

1. Pfeprava zafizeni obsahujicich hoflava chladiva Dodrzovani
prepravnich predpisu .

2. Znaceni zarizeni pomoci znac¢ek Dodrzovani mistnich predpist
3. Likvidace zarizeni pouzivajicich hoflava chladiva
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Soulad s narodnimi predpisy .
4. Skladovani zarizeni/spotrebict
Skladovani zafizeni by mélo byt v souladu s pokyny vyrobce.
5. Skladovani zabaleného (neprodaného) zafizeni
Ochrana skladovacich obald by meéla byt konstruovana tak, aby
mechanické poskozeni zafizeni uvnitf obalu nezplsobilo Unik naplné
chladiva.
Maximalni pocCet kusu zafizeni, které Ize spole¢né skladovat, bude
stanoven mistnimi pfedpisy.
6. Informace o servisu
1) Kontroly mista
Pfed zahajenim praci na systémech obsahujicich hoflava chladiva jsou
nezbytné bezpecénostni kontroly pro minimalizaci rizika vzniceni. PFi
opraveé chladiciho systému musi byt pfed provadénim praci na systému
dodrZena nasledujici bezpe€nostni opatfeni.
2) Pracovni postup
Prace se provadéji fizenym postupem tak, aby se minimalizovalo riziko
pritomnosti hoflavého plynu nebo par pfi provadéni praci.
3) Obecna pracovni oblast
Vsichni pracovnici udrzby a ostatni pracovnici pracujici v mistni oblasti
musi byt pouc€eni o povaze provadénych praci. Je tfeba se vyhnout praci
ve stisnénych prostorach. Prostor kolem pracovniho prostoru musi byt
oddélen. Zajistéte, aby podminky v prostoru byly bezpecné diky kontrole
hoflavého materialu.
4) Kontrola pfitomnosti chladiva

Pfed zahajenim praci a béhem nich musi byt prostor zkontrolovan
vhodnym detektorem chladiva, aby bylo zajisténo, Ze technik vi
o potencialné hoflavém prostfedi. Ujistéte se, Ze pouzivané zafizeni pro

detekci unik( je vhodné pro pouziti s hoflavymi chladivy, tj. nejiskfive,
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dostate€¢né uzaviené nebo jiskrové bezpecné.

5) Pfitomnost hasiciho pfistroje

Pokud se na chladicim zafizeni nebo souvisejicich ¢astech pracuje za
horka, musi byt k dispozici vhodné hasici zafizeni. V blizkosti nabijeciho
prostoru méjte k dispozici suchy praskovy hasici pfistroj nebo hasici
pFistroj CO2.

6) Zadné zdroje vzniceni

Zadna osoba provadgjici prace v souvislosti s chladicim systémem,
které zahrnuji odkryti jakéhokoli potrubi, které obsahuje nebo
obsahovalo hoflavé chladivo, nesmi pouzivat zadné zdroje vzniceni
zpusobem, ktery by mohl vést k nebezpeli pozaru nebo vybuchu.
VSechny mozné zdroje vzniceni, v€etné koufeni cigaret, by mély byt
v dostate¢né vzdalenosti od mista instalace, oprav, demontaze
a likvidace, pfi nichZz maze dojit k uniku hoflavého chladiva do okolniho
prostoru. Pfed zahajenim praci je tfeba prohlédnout okoli zafizeni
a ujistit se, Zze v ném nehrozi Zzadné hoflavé

nebezpeci nebo riziko vzplanuti. Musi byt rozmistény napisy ,Zakaz
koureni®.

7) Odvétravany prostor

Pfed vniknutim do systému nebo provadénim jakychkoli horkych praci
se ujistéte, ze je prostor otevieny nebo Ze je dostateCné vétrany. Po
dobu provadéni praci musi pokraCovat urcity stupen vétrani. Ventilace
by méla bezpelné rozptylit veSkeré uvolnéné chladivo a nejlépe ho
vytlacit ven do atmosféry.

8) Kontroly chladiciho zafizeni

Pokud se méni elektrické soucasti, musi byt vhodné pro dany ucel a se
spravnou specifikaci. Po celou dobu se musi dodrzovat pokyny vyrobce
pro udrzbu a servis. Pokud mate pochybnosti, pozadejte o pomoc
technické oddéleni vyrobce.



U zafizeni pouzivajicich hoflava chladiva se provadéji nasledujici
kontroly:

— Velikost naplné odpovida velikosti mistnosti, ve které jsou instalovany
dily obsahuijici chladivo;

— Vétraci zafizeni a vyvody jsou v odpovidajicim zplsobem funkéni
a nejsou ucpane;

— Pokud se pouziva nepfimy chladici okruh, zkontroluje se pfitomnost
chladiva v sekundarnim okruhu;

— Znaceni na zafizeni musi zUstat viditelné a Citelné. Necitelna znaceni
a symboly je nutné opravit;

— Chladici potrubi nebo soucasti jsou instalovany na misté, kde je
nepravdépodobné, ze budou vystaveny pusobeni jakychkoli latek, které
mohou zpuUsobit korozi soucasti obsahujicich chladivo, pokud tyto
nejsou vyrobeny z materiall, jez jsou ze své podstaty odolné proti korozi
nebo jsou proti ni vhodné chranény.

9) Kontroly elektrickych zafizeni

Opravy a udrzba elektrickych souc€asti zahrnuji po¢atecni bezpe&nostni
kontroly a postupy kontroly soucasti. Pokud existuje zavada, ktera by
mohla ohrozit bezpelnost, nesmi byt do obvodu pfipojen Zzadny
elektricky pfivod, dokud neni zavada uspokojivé odstranéna. Pokud
zavadu nelze odstranit okamzité, ale je nutné pokracovat v provozu,
pouzije se vhodné docCasné feSeni. To musi byt oznameno vlastnikovi
zarizeni, aby byly informovany vSechny strany.

PocateCni bezpec€nostni kontroly zahrnuiji:

* vybijeni kondenzatorl: musi byt provedeno bezpe&nym zpusobem,
aby se zabranilo moznosti jiskfent;

» zda pfi nabijeni, regeneraci nebo proplachovani systému nedoslo
k vystaveni elektrickych soucasti a kabell pod napétim;

* Ze je zajiSténa kontinuita zemniho spojeni.
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7. Opravy utésnénych soucasti

1) PFi opravach utésnénych soucasti musi byt pfed odstranénim
utésnénych krytl atd. odpojeno veskeré elektrické napajeni od zafizeni,
na kterém se pracuje. Pokud je bezpodminecné nutné, aby bylo zafizeni
béhem servisu napajeno elektrickym proudem, musi byt na
nejkritiCtéjSim misté umisténa trvale funkéni forma detekce uniku, ktera
upozorni na potencialné nebezpec¢nou situaci.

2) Zvlastni pozornost je tfeba vénovat tomu, aby pfi praci na elektrickych
soucastech nedoslo k takové zméné plasté, ktera by ovlivnila droven
ochrany.

To zahrnuje poSkozeni kabell, nadmeérny pocet spojl, svorky
neprovedené podle pavodni specifikace, poSkozeni t&€snéni, nespravné
upevnéni prichodek atd.

Ujistéte se, Ze pfristroj je bezpené namontovan.

Ujistéte se, Ze tésnéni nebo tésnici materialy nejsou znehodnoceny tak,
Ze jiz neslouzi k zabranéni vniknuti hoflavé atmosféry. Nahradni dily
musi byt v souladu se specifikacemi vyrobce.

POZNAMKA: Pouziti silikonového tmelu mGze snizit G&innost nékterych
typu zafizeni pro detekci unikl. Jiskrové bezpecné soucasti neni nutné
pfed praci na nich izolovat.

8. Oprava jiskrové bezpe&nych soucasti

Nepfipojujte do obvodu zadné trvalé indukcni nebo kapacitni zatéze,
aniz byste se uijistili, Ze neprekroCi pfipustné napéti a proud povoleny
pro pouzivané zafizeni.

Jiskrové bezpecéné soucasti jsou jedinymi typy, na kterych Ize pracovat
pod napétim v pfitomnosti hoflavé atmosféry. ZkuSebni pfistroj musi mit
spravnou jmenovitou hodnotu.

Soucasti vymeénujte pouze za dily ur€ené vyrobcem. U ostatnich dila

muze dojit ke vzniceni chladiva v atmosfére v disledku uniku.
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9. Kabelaz

Zkontrolujte, zda kabeldaz nebude vystavena opotiebeni, korozi,
nadmérnému tlaku, vibracim, ostrym hranam nebo jinym nepfiznivym
vlivim prostiedi. Kontrola rovnéz zohledni ucinky starnuti nebo trvalych
vibraci ze zdroju, jako jsou kompresory nebo ventilatory.

10. Detekce hoflavych chladiv

PFi vyhledavani nebo zjistovani Unika chladiva nesmi byt za zadnych
okolnosti pouzity potencialni zdroje vzniceni. Nesmi se pouzivat
halogenidovy hofak (ani zadny jiny detektor pouzivajici otevieny
plamen).

11. Metody detekce uniku

Pro systémy obsahujici hoflava chladiva se povazuji za pfijatelné
nasledujici metody detekce uniku.

K detekci hoflavych chladiv se pouzivaji elektronické detektory uniku,
jejichz citlivost vS8ak nemusi byt dostate¢na nebo mlze byt nutné je
rekalibrovat. (DetekCni zafizeni se kalibruje v prostoru bez chladiva.)
Ujistéte se, Zze detektor neni potencialnim zdrojem vzniceni a je vhodny
pro pouzité chladivo. Zafizeni pro detekci uniki musi byt nastaveno na
procento LFL chladiva, musi byt kalibrovano na pouzité chladivo a musi
byt potvrzeno pfislusné procento plynu (maximalné 25 %).

Kapaliny pro detekci Unikl jsou vhodné pro pouziti s vétSinou chladiv,
ale je tfeba se vyvarovat pouziti Cisticich prostfedkd obsahujicich chlér,
protoze chlér muze reagovat s chladivem a korodovat médéné potrubi.
Pfi podezieni na unik musi byt vSechny oteviené plameny odstranény/
uhaseny.

Pokud je zjistén unik chladiva, ktery vyzaduje tvrdé pajeni, musi byt
veskeré chladivo zpétné ziskano ze systému nebo izolovano (pomoci
uzaviracich ventill) v ¢asti systému vzdalené od uniku. Bezkyslikaty

dusik (OFN) se pak procisti systémem pred pajenim i béhem néj.
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12. Odstranéni a evakuace

Pfi praniku do chladivového okruhu za ucelem opravy — nebo za
jakymkoli jinym ucelem — se pouziji bézné postupy. Je vSak dulezité
dodrzovat nejlepSi osvéd&enou praxi kvuli obavam z hoflavosti. Musi byt
dodrZen nasledujici postup:

* odstrante chladivo;

* oCistéte obvod inertnim plynem;

* evakuujte;

* opétovné ocistéte inertnim plynem;

+ oteviete obvod fezanim nebo pajenim.

Naplii chladiva musi byt rekuperovana do spravnych rekuperaénich
lahvi. Systém se ,proplachne“ OFN, aby byla jednotka bezpeéna. Tento
proces mlze byt potfeba nékolikrat zopakovat. Pro tento kol se nesmi
pouzit stlaceny vzduch nebo kyslik.

Proplachovani se provadi tak, Ze se prerusi vakuum v systému pomoci
OFN a pokracuje se v plnéni, dokud se nedosahne pracovniho tlaku,
pak se odvétra do atmosféry a nakonec vytlac¢i do vakua. Tento proces
se opakuje, dokud se v systému nenachazi zadné chladivo. Po pouziti
kone¢né napiné OFN se systém odvzdusni na atmosféricky tlak, aby
bylo mozné provést praci. Tato operace je naprosto nezbytna, pokud
maji na potrubi probihat operace pajeni.

Ujistéte se, Ze vystup pro vyvévu neni v blizkosti zadného zdroje
vzniceni a je k dispozici vétrani.

13. Postupy pInéni Kromé konvenénich postupl pIinéni musi byt
dodrzZeny nasledujici pozadavky.

— Zajistéte, aby pfi pouzivani napoustéciho zafizeni nedosSlo ke
kontaminaci riznych chladiv. Hadice nebo vedeni musi byt co nejkratsi,
aby se minimalizovalo mnoZstvi chladiva v nich obsazeného.

— Valce musi byt udrzovany ve svislé poloze.
11



— Pfed naplnénim chladivem se ujistéte, Ze je chladici systém uzemnén.
— Oznacte systém po dokonc€eni naplnéni (pokud jiz neni).

— Je tfeba dbat na to, aby nedoslo k pfepInéni chladiciho systému.
Pfed opétovnym napinénim se systém podrobi tlakové zkousce s OFN.
Po dokonc&eni napousténi, ale pfed uvedenim do provozu, se provede
zkouska tésnosti systému. Pfed opusténim mista se provede nasledna
zkou$ka tésnosti.

14. Vlyfazovani z provozu

Pfed provedenim tohoto postupu je nezbytné, aby technik byl zcela
obeznamen se zafizenim a vSemi jeho detaily. DoporucCuje se dodrzovat
spravnou praxi, aby vSechna chladiva prosla bezpecnou regeneraci.
Pfed provedenim ukolu se odebere vzorek oleje a chladiva v pfipadé, ze
je pfed opétovnym pouzitim regenerovaného chladiva nutna analyza. Je
nezbytné, aby byla elektricka energie k dispozici pfed zahajenim ukolu.
a) Dukladné se seznamte se zafizenim a jeho ¢innosti.

b) Izolujte systém elektricky.

c) Pfed pokusem o zasah se ujistéte, Ze:

* v pfipadé potfeby je k dispozici mechanické manipulacni zafizeni pro
manipulaci s lahvemi chladiva;

* vSechny osobni ochranné prostfedky jsou k dispozici a jsou pouzivany
spravne;

* proces regenerace probiha vzdy pod dohledem kompetentni osoby;

* regeneracéni zafizeni a lahve odpovidaji pfislusnym normam.

d) Pokud je to mozné, chladici systém vypustte.

e) Pokud neni mozné vytvofit vakuum, vytvofte rozdélova¢, aby bylo
mozné odebirat chladivo z riznych ¢asti systému.

f) Ujistéte se, Ze lahev je umisténa na vaze, nez dojde k regeneraci.

g) Spustte regeneracni stroj a pracujte v souladu s pokyny vyrobce.

h) Lahve nepfepliiujte (ne vice nez 80 % objemové kapalné napiné).
12



i) NeprekraCujte maximalni pracovni tlak lahve, a to ani do¢asné.

j) Po spravném naplnéni lahvi a dokonCeni procesu se ujistéte, ze lahve
a zarizeni jsou okamzité odstranény z mista a vSechny izolac¢ni ventily
zafizeni jsou uzavreny.

k) Regenerované chladivo nesmi byt plnéno do jiného chladiciho
systému, pokud nebylo vycisténo a zkontrolovano.

15. Oznacovani

Zafizeni musi byt oznaCeno Stitkem uvadéjicim, Ze bylo vyfazeno
z provozu a chladivo bylo vyprazdnéno. Stitek musi byt opatfen datem
a podepsan. Ujistéte se, ze na zafizeni jsou Stitky uvadéjici, ze zafizeni
obsahuje hoflavé chladivo.

16. Regenerovani

Pfi odstrafiovani chladiva ze systému, at uz za ucelem servisu nebo
vyfazeni z provozu, se doporuCuje osvédCeny postup pro bezpecné
vyprazdnéni.

Pfi pfeCerpavani chladiva do tlakovych lahvi dbejte na to, aby byly
pouzity pouze vhodné tlakové lahve pro regeneraci chladiva. Ujistéte se,
Ze je kdispozici spravny pocet lahvi, které pojmou naplh z celého
systému. VSechny lahve, které maji byt pouzity, jsou oznaceny jako
regenerované chladivo a opatfeny Stitkem (. specialni lahve pro
regeneraci chladiva). Lahve musi byt opatfeny pretlakovym ventilem
a souvisejicimi uzaviracimi ventily v dobrém provoznim stavu. Prazdné
regeneracni lahve jsou evakuovany a pokud mozZno ochlazeny, nez
dojde k regeneraci.

Zafizeni pro regeneraci musi byt vdobrém provoznim stavu se
souborem pokynu tykajicich se zafizeni, které je k dispozici, a musi byt
vhodné pro regeneraci hoflavych chladiv. Kromé toho musi byt
k dispozici a v dobrém provoznim stavu sada kalibrovanych vah. Hadice

musi byt kompletni s bezunikovymi odpojovacimi spojkami a v dobrém
13



stavu. Prfed pouzitim regeneraCniho stroje zkontrolujte, zda je
v uspokojivém provoznim stavu, zda byl fadné udrZzovan a zda jsou
v8echny souvisejici elektrické soucasti utésnény, aby se zabranilo
vzniceni v pfipadé uvolnéni chladiva. V pfipadé pochybnosti se obratte
na vyrobce.

Ziskané chladivo se vrati dodavateli chladiva ve spravné regeneracni
lahvi a vystavi se pfislusny doklad o pfedani odpadu. Nemichejte
chladiva v regeneracnich jednotkach a zejména ne v lahvich.

Pokud maji byt kompresory nebo kompresorové oleje odstranény,
ujistéte se, ze byly evakuovany na pfijatelnou uroven, aby se zajistilo,
ze horlavé chladivo nezuistane v mazivu. Proces evakuace musi byt
proveden pfed vracenim kompresoru dodavatelim. Pro urychleni
tohoto procesu se pouZzije pouze elektricky ohfev télesa kompresoru.
Vypousténi oleje ze systému musi byt provedeno bezpecné.

3. Montaz a zapojeni tepelného €erpadla

(1) Parametry tepelného €erpadla

14



Model CGKO030 | CGK040| CGKO050| CGKo060 CGK- CGK- CGK- CGK-

ode V4P V4P V4P v4p 030V4P | 040V4P | 050V4P | 060V4P

Zdroj napajeni 220-240V~/50~60Hz 380-420V~/50~60Hz

*Kapacita vytapéni 4,14/9 5,06/11 6,9/15 8,28/18 4,14/9 5,06/11 6,9/15 8,28/18

min/max kW kW kW kW kW kW kW kW

* Piikon vytapéni 0,79/ 0,95/ 1.31/3. 1,49/4,3 | 0,79/2,1 ggg/ 1.31/ 1,49/

min/max 217kW | 2,63kW | 7kW 7 kW 7 kW kW 3.7 kW 4,37 kW

N JE 4,14/ 4,18/ 4,06/ 4,12/ 4,18/ 4,06/ 4,12/

m%?rsa‘;ytape”' 5,26 5,31 5,28 5,56 ‘5‘*;2(,\, w | 531 5,28 5,56/
WIwW WIwW WIwW WIW ’ WIW WIW W

Chladici kapacita 3,13/6,8 | 3,5/7,6 4,88/10 5,13/11, 6,8/6,8 3,5/7,6 4,88/10 ?11 ;3/5

min/max kW kW ,6 kW 15 kW kW kW ,6 kW kv\’/

Pfikon chlazeni 0,91/ 101 | 225 | e 09127 | YO | 1o 1,68/

min/max 2,72 kW | 3,04 kW KW 527 kW | 2 kW KW KW 5,27 kW

Jmenovity vstupni 4,36 5,05 6,8 kW/ 7.83 4,31 kW/ 5,05 6,8 KW/ 7.83

vykon/proud kw/ KW/ 32548 | KW/ 9.09A kw/ 14350 | KW/
20,86A 24,16A ’ 37,48A ’ 10,66A ’ 16,53A

Startovaci proud <3A

(] 3 3 276 3 3 3 276 3
Pritok vody 1,5m°h 1,9m%h 3 3,1 m’h 1,5m%h 1,9m%h 3 3,1 m’h
m3h m3h

Nizky/vy’soky boéni 0.4/3,2MPa

provozni tlak

Provozni okolni 25450

teplota

Pokles tlaku vody 20KPa 21KPa 23KPa 25KPa 20KPa 21KPa 23KPa 25KPa

Max tlak vody 1,0MPa

Stupeﬁ od(zlnosti 3 1IPX4

proti narazim a vodé

PFipoje’ni vodniho DN25

potrubi

Cisty 1110 * 1110 * 1110 * 1110 * 1110 * 1110 * 1110 * 1110 *

roznﬁlér(DXHXV) 475* 475* 475* 475* 475* 475* 475* 475*
810 960 1355 1355 810 960 1355 1355

1* pracovni stav

Pozor:

teploméru 6 °C, vstupni teplota vody 30 °C, vystupni teplota vody 35 °C

teploméru 6 °C, vstupni teplota vody 50 °C, vystupni teplota vody 55 °C

vytapéni: Teplota suchého teploméru 7°C, teplota vihkého

2* pracovni stav vytapéni: Teplota suchého teploméru 7 °C, teplota vihkého

V parametrech muze dojit ke zménam, presné udaje naleznete

na vyrobnim stitku.
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(2) Umisténi a vystrahy pri instalaci tepelného ¢erpadla

* Tepelné Cerpadlo nesmi byt instalovano v mistech, kde maze unikat hoflavy plyn.

* Tepelné Cerpadlo nesmi byt umisténo v oblasti vypousténi mastnych nebo
korozivnich plynu.

* Tepelné Cerpadlo by mélo byt umisténo v otevieném prostoru s dobrou ventilaci.

* Tepelné Cerpadlo by na kazdé strané od stény nebo sudu mélo byt v urcité
vzdalenosti, vzdalenost vystupu vzduchu od sudu by méla byt = 2 m, vzdalenost
vstupu vzduchu od stény nebo sudu = 0,5 m, vzdalenost dna od zemé = 0,2 m,
vzdalenost ostatnich stran by méla byt dostate¢na pro pfistup béhem instalace
nebo opravy.

* Tepelné Cerpadlo by mélo byt instalovano na betonovou zakladnu nebo ocelovy
drzak a mezi tepelné Cerpadlo a zakladnu nebo drzak by mély byt umistény
tlumice vibraci. Poté pouzijte rozpérny Sroub pro fixaci tepelného Cerpadla
k zakladné nebo drzaku.

* Kolem tepelného Cerpadla a vodniho potrubi a vodni nadrze by mélo byt zfizeno
odvodniovaci potrubi a pfikop. B&éhem zkouSeni &i opravy mlze byt potfeba
vypoustét velké mnozstvi vody a béhem provozu se tvofi stékajici kondenzace

vody.

||

| s

Spolecné pro vSechny modely

Kvuli hluku a vibracim neumistujte nebo neinstalujte jednotku
v sousedstvi loznice nebo obyvaciho pokoje
1) Tepelné cerpadlo musi byt instalovano v otevieném
prostoru. Bézné je instalovano na stfechu domu.
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2)  Jednotka by mé&la byt umisténa v suchém a dobfe vétraném
prostfedi. Pokud je prostfedi vihke, elektrické soucastky

mohou korodovat a mize dojit ke zkratu.

3) Tepelné &erpadlo nesmi byt instalovano v prostiedi
s vyskytem korozivnich, tékavych €i hoflavych kapalin
a plynu.

4) Protoze je zafizeni pomérné hlu¢né, neprovadéjte
prosim montaz tepelného &erpadla v blizkosti pokoju,

obyvacich mistnosti, atp.

5) Spodni strana tepelného cerpadla by méla byt alespori
200mm od zemé, jinak by mohlo dojit k vniknuti destové vody
Ci snéhu. Tepelné Cerpadlo mlize byt umisténo na betonovou
Ci ocelovou podpéru.

6) Pro tepelné &erpadlo nainstalujte pfistieSek, jinak muZe
destova voda snizit zivotnost plasté asnih mize zakryt
vystup vzduchu.

7) Kolem tepelného cerpadla by mél byt zfizen
odvodnovaci pfikop, do kterého pfi provozu tepelného
Cerpadla stéka kondenzaéni voda, nebo pfi
odmrazovani stéka také spousta vody.

8) Tepelné Gerpadlo by mélo byt vzdaleno od vystupu
kuchynské digestore, protoze vycistit Zebrované potrubi
od oleje neni snadné.

9)  Udrzuijte je co nejdale od sousednich dvefi a oken, aby
vibrace a hluk neovliviovaly bézny Zivot a praci

soused.

10) Instalace dratového ovladace

Celkové rozméry:

17
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dima di foratura
drilling template

127x69 mm

151,5

1338

==

877
B

Instalace a montaz

Frontale

Pro zajisténi spravné instalace se obratte na kvalifikovany montazni personal.
Neinstalujte terminal v prostfedi s nasledujicimi vlastnostmi:

relativni vlhkost vzduchu je vy33i nez hodnota uvedena v technickych
specifikacich;

silné vibrace nebo narazy;

* Vystaveni prostfedi s erozi a znecisténim (napf. sirné a ¢pavkové plyny, solna
miha, kouf), aby se zabranilo korozi a/nebo oxidaci;

* Prostiedi se silnym magnetickym a/nebo vysokofrekvenénim ruSenim (proto
neinstalujte v blizkosti vysilaci antény);

Vystaveni pfimému slunci.

Teplota mistnosti velmi a rychle kolis3;

* PFitomnost vybusnin nebo smési hoflavych plyna.
Musi byt splnény nasledujici pozadavky:

Pouzivejte pouze stinéné vodie pro komunikacni sité Ethernet a RS485

18



a instalujte je do PVC potrubi odolného proti UV zafeni;
PFi pouziti napéti mimo kalibraci mize dojit k vaznému poskozeni systému;

Pouzijte kabelové koncovky vhodné pro odpovidajici svorky. Uvolnéte kazdy
Sroub a vlozte kabelovou koncovku, poté Srouby utahnéte.

Po dokonceni prace jemné zatahnéte za kabel, abyste se ujistili, zda je spravné
upevneén;

Pfi zapnutém napdjeni tuto svorku neotevirejte;

Provoz pfi nizkych teplotach maze zplsobit vyznamné snizeni reakéni rychlosti
displeje. Tento jev je povazovan za normalni a neni

identifikovan jako porucha;
* Nedotykejte se ¢asti svorky pod napétim;

Zajistéte pfesné upevnéni kabelu a zamezte kontaktu s ¢astmi pod napétim, aby
nedo$lo k nahodnému odpojeni svorky.
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Sekundarni obéhovy systém

Symbol Vyznam Notice:
1. Vyberte spravny rezim podle vasich pozadavkiia potéjgnainstalute podle

% 3-cestny ventil| schématu. Pokud poffebujete pouze ohfev TUV, zvolte Vytapéni+ ohiev TUV.
> 2-cestny ventil| Naslednéumist&e teplotniddlo do zasobniku teplévody.

m Kulovy ventil 2. Dvoucestny ventil a kulovy ventil jsou volitelnépro instalaci. Pouze pokud
M p— potfebujete ovladat teplotu podle riiznych zon, pak je potfeba nainstalovat obé

pany. 3. Topnévéraky lze ovladat propojenim se sekundarnim obéhovym cerpadlem.

Id Filtr Mezitim musibyt instalovan pasivnitermostat.

@ [Ob&hovécerpadlo
o— Teplotniddlo

B |Vypousidventil Rilideentrila
8 |Expanzninddoba

Top

Tnacrpadio

Acumulatinadoba

Exteriér Interié

Invertorovétepelnécerpadlo vzduch - voda

Tipy pro montaz vodniho potrubi:

e Nainstalujte ventil v nejvy$Sim bodé kazdého vodniho obé&hu
kvuli odvzdusnéni systému.

e Je velmi dllezité umistit Y-filtr pfed obéhové vodni Eerpadlo
tepelného Cerpadla.

e Pokud je v jednom potrubnim systému instalovano vice
tepelnych Cerpadel, tato tepelna Cerpadla nemohou byt zapojena
v sérii, jediné paralelné nebo samostatné.

V instalacnim vykresu je poZzadovan zasobnik teplé vody

s civkami vyméniku tepla a civky jsou dimenzovany tak, aby
odpovidaly nasledujicim kalibrovanym rozmérim vyrobce; pokud
tomu tak neni, obratte se na technického inZenyra.
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Specifikace fizeni teplosménné desky pfimo ovliviauji prenos
tepla v systému, pokud je vyména tepla nedostate¢na, neni
mozné vytapéni, coz ma za nasledek zvysenou spotrebu
elektrické energie pro tepelné ¢erpadlo, zavazné vysokotlaké
alarmy v systému a dokonce zkraceni zivotnosti jednotky.

(Schematicky diagram zavitovych vyménikovych civek)

Doporucena specifikace a délka civky vyméniku tepla
Model . . .

pro zasobnik teplé vody
CGKO030V4P/CGK-030V4P 304 Vinovce z nerezové oceli, DN32 * 10000 mm;
CGK040V4P/CGK-040V4P 304 Vinovce z nerezové oceli, DN32 * 10000 mm;
CGKO050V4P/CGK-050V4P 304 Vinovce z nerezové oceli, DN32 * 15000 mm;
CGK060V4P/CGK-060V4P 304 Vinovce z nerezové oceli, DN32 * 15000 mm;

Pred spusténim
(D Kontrola pred spusténim
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e Zkontrolujte, zda je vodni potrubi dobfe pfipojeno a zda

nedochazi k unikim. Ventil pfivodu vody je otevien.

e Zajistéte, ze prutok vody je dostateény a odpovida pozadavkim

zvoleného tepelného Cerpadla a voda proudi plynule bez

vzduchu. V chladnych prostiedi se ujistéte, ze pratok vody

nezamrza.

e Zkontrolujte, zda je pfivodni kabel Fadné pfipojen a uzemnén.

e Zkontrolujte, zda neni lopatka ventilatoru blokovana upevriovaci

deskou a ochrannou mfizkou.

e Zkontrolujte, zda byla nadrz naplnéna dostate€nym mnozstvim

vody s ohledem na pozadavky provozu tepelného Cerpadia.

e Na vystupu vody z tepelného Cerpadla je tfeba nainstalovat

automaticky ventil pro odvod vzduchu, aby bylo mozné vodni

systém vypustit ven, kdyZ je v ném plyn.

A Pokud je vSe vySe zminéné v poiradku, miiZete jednotku spustit. Pf¥ipadné problémy
prosim vyieste.

(2 Pied spusténim

e Po dokonceni kontroly a ovéfeni bezproblémové instalace
muzete jednotku zapnout.

e Tepelné Cerpadlo se spusti s prodlevou 3 minut po pfipojeni
zdroje napajeni. Peclivé zkontrolujte, zda nedochazi

k neobvyklému hluku nebo vibracim, zda je pracovni proud
normailni nebo zda se teplota vody zvySuje normainé.

e Pokud jednotka spravné pracuje po dobu 10 minut bez dalSich
problému, proces pred spusténim je hotovy. V opaéném pfipadé
prosim konzultujte servis a udrzbu.

Kapitola k vyfeSeni problému.
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Input Input

D N B JT_L‘»*
‘ | ‘ | Powersupply
L1 L2 L3 N ©&| Power supply L N &S| 220-240v

380V~
T T T T T T

Output Output
Model | Line(mm’) Cul\:lrae):l.t(A) Model | Line(mm’) Cu“:::n:t(A)
CGK-030v4P| 25 909 | CGKO30V4P 4 20.86
CGK-040V4P| 25 1066 | CGKO40V4P 6 24.16
CoK-050v4P| 4 1435 | CGKO50V4P 6 32.54
CGK-060V4P 4 1653 | COKOBOVAP 6 37.48
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Cast 2. Pouzivani

1. Hlavni rozhrani (jednoducha grafika)

Jednoduchy graf

2000/0/0 0 00

Dynamicky graf

2000/0/0 0 00

2. Definice tlacitek

Vyznam

Aktualni teplota chlazeni v redlném Case je zobrazena modrym pismem;
kliknutim vstoupite do uzivatelského nastaveni teploty.

Aktualni zobrazeni teploty ohfevu v realném Case je zobrazeno
oranzovym pismem; kliknutim vstoupite do uzivatelského nastaveni
teploty.

Aktualni zobrazeni teploty ohfevu v realném Case je zobrazeno
oranzovym pismem; kliknutim vstoupite do uzivatelského nastaveni
teploty.
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Chlazeni

Vytapéni

TUV

Zapnuto/vypnuto, €ervena je zapnuto a bila je vypnuto.

Prepnéte dynamickeé / statické rozhrani.

Alarm

Casovani, Servené pismo znamena, Ze v souéasné dobé existuje
Casovani, a bilé pismo znamena, Ze v sou¢asné dobé neexistuje zadné
Casovani.

Tlagitko nastaveni rezimu

fElo@on o HER

Indikuje vstup do stavu SG++

3. Zapnuti/vypnuti

Ve stavu vypnuti (OFF) je barva tlacitka pfepinace bila.

Stisknéte tlacitko , zobrazi se vybérové pole, vybér
potvrdte na zapnuto (ON).

Ve stavu vypnuti (OFF) je barva tlaCitka pfepinace

Cervena. Stisknéte tlacitko , Zobrazi se vybérové pole,
vybér potvrdte na vypnuto (OFF).

2000/0/0 0:00

Unit ONFOFF

Unit Off

Turn off the unit ?




4. Prepinani rezimu

Stisknéte m , zobrazi se vybérové pole. Z rezim0 si
muzete vybrat jeden pro ,vytapéni“, ,chlazeni“, ,horka
voda“, ,horkd voda + chlazeni“ a,horkd voda +
teplo® a prfepnéte do pracovniho rezimu.

Rezim ventilatoru Ize zvolit z ,REZIMU VENTILATORU":

Rezim eco — hospodarny rezim, tepelné cerpadlo mlze
automaticky dodavat vykon podle potfeby v zavislosti na
okolni teploté;

Noc — nocni rezim, tepelné Cerpadlo ma nizky vykon od
20:00 do 8:00 a vysoky vykon v jinou dobu;

Denni Cas, denni rezim, kompresor ma vystup podle
maximalni kapacity;

Tlak, zkuSebni rezim, tepelné Cerpadlo ma vystup podle
zkuSebni kapacity.

Pozor: Rezim pfepinejte pouze tehdy, kdyz je jednotka
vypnuta.

2000/0 /0 0 :00 - = m Q

oY
Unit Mode 69

Mode

5. Nastaveni teploty:

Kliknéte na libovolnou aktualni teplotu a zobrazi se
vybérové pole:
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Chlazeni setp: teplota nastaveni chlazeni
Vytapéni setp: teplota nastaveni vytapéni

Tepla voda setp: teplota nastaveni teplé vody

6. Casové pasmo / HODINY

Stisknéte @ , zobrazi se vybéroveé pole.
Casové pasmo ZAP/VYP

Povolit — Zapnéte funkci spinae Casovace, jednotka
muze byt nastavena na zapnuti a vypnuti ¢asu po dobu
jednoho tydne po zapnuti;

Zakazat — Vypnéte funkci spinaCe ¢asovace.
Nastaveni hodnoty €éasového pasma:

Povolit — Zapnéte funkci Casového nastaveni teploty,
jednotka mdze po zapnuti nastavit rizné teploty ve ¢tyfech
Casovych usecich dne;

Zakazat — Vypnéte funkci Casového nastaveni teploty.

Timezone settings

Timezone On/Off DISABLE ~

Timezone sefpoint DISABLE ~

v
e

9

Casové pasmo ZAP/VYP

Rozhrani ¢asového nastaveni, pod ON je ¢as zapnuti
a pod OFF je €as vypnuti.
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Nastaveni hodnoty ¢asového pasma

Rozhrani pro Casové nastaveni teploty , pokud je
povolena funkce ¢asové zmény pozadované hodnoty, tato
stranka nastavuje zadanou hodnotu teploty v riznych
rezimech pro Ctyfi Casova pasma a jednotka bude béhem
provozu nastavovat teplotu podle této hodnoty;

Timezone setfings

Coaling - Hot water

Casové pasmo ZAP/VYP Pokud je tato funkce povolena,
nasledujici stranka umozfiuje nastaveni Casu zapnuti
a vypnuti jednotky pro kazdy vSedni den.

Timezone1 je poCatecni Cas prvniho ¢asového obdobi;
Timezone2 je hranicni €as prvniho Casového obdobi
a pocatecni ¢as druhého ¢asového obdobi atd.

Teplota chlazeni, Teplota vytapéni, Teplota nadrze
Nastavuje teplotu chlazeni, vytapéni ateplé vody na
odpovidajici Casové obdobi.

Timezone settings

30



7. Uzivatelska nastaveni

Stisknéte E]

podrobné popsany nize:
<

pro pfistup do nabidky, konkrétni funkce jsou

fa MAINMENU

é‘:‘) User settings @ Information
% Engineer settings |_r_.-" Trend

% Factory settings

Stisknutim tlacitka

otevrete ,UzZivatelska

nastaveni® a uzivatelé mohou nastavit cilovou teplotu

’

a navratovy rozdil pfi spusténi pro kazdy rezim.

8. Informace

User settings

User settings

. - Information . v ,
Stisknéte na informace, uzivatelé mohou

zobrazit informace o teploté jednotky, vstupni a vystupni

informace atd.

Information

00T

0.0

0.0bar




Information

0.0L/h
. IDB: Heating li
(] o7

< {p Information

Information Information
Ok

® oo -
. ’ y 0% None
® . i

0K

Information Information

Ostp ~ Uni r ow 0h- Pump running time

Ostp  coOP 0.00

Information

1.0.2B_2021_09_15
0 0 0B
00

NONE
o/ o/ 0

Poznamka: Vysoce presné snimace detekuji hodnotu priitoku a vykon
jednotky a rozsah chyb je < 1%. Hodnota COP se muze liSit v disledku
montazni polohy snimace teploty vody nebo stavu izolace aje pouze
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9.Trend

Nabidka kfivek slouzi k zobrazeni kfivek teploty, napéti, proudu
a vykonu jednotky, stejné jako kumulativni spotfeby elektrické
energie jednotky.

< M TrendMenu Q
l_:_-{ Voltage history trend _I,.:_-" Temperature live trend

..;_.-’ Current history frend |_;_.-’ Temperature history trend

,£f Power history trend @ Power consumption

< fy Ted E P 2 B & 0 Temp live trend = S0

Inlet Temperature
L

Outlet Temperature
@

HW Temperature

< fy Tend E 2 2 B E S L N Ted E © © B = 0
Current A Inlet Temperature
Current B Outlet Temperature

Current C HW Temp
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< f Ted E L 2 B Power consumplion Q

0.0 kWh

ENABLE ~

Power consumption record

10. Inzenyrska nastaveni

Zadanim technickych parametri mazete nastavit nékteré
instalaéni inZenyrské funkce. Upozorfiujeme, Ze tato
funkce je pfistupna pouze technickému personalu. Pro
vstup do této nabidky musite zadat heslo. Kontaktujte
prosim svého mistniho technika.

10.1.Nastaveni rezimu ECO:

Pouziva se knastaveni okolni teploty a nastaveni
teplotnich bodd v hospodarném rezimu a Ize jej nastavit
vice zpUsoby prostfednictvim tabulek nebo kfivek.
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ECO mode settings

10.2 SG Ready

Zde muzete pfistupovat k nékterym funk&nim nastavenim
inteligentni  sité. Upozoriujeme, ze tato funkce je
v souCasné dobé pouzitelna pouze v Némecku.

Nasleduje uvod do nékolika stavu pfi pouziti funkce
inteligentni sité.

Spustit instrukce

Nedostatek energie, tepelné
Cerpadlo je nuceno vypnout

1 VYP ZAP SG- S
a nemrznouci smés muze
pracovat normalne.

2 VYP VYP Zadné. Tepelné Cerpadlo bézi

normalné.

Automatické nastaveni teplé
vody na nejvyssi teplotu,
elektrické topeni je ve vychozim
nastaveni vypnuto (Ize
g 2P VypP SG+ nastavit), uklada co nejvice
energie a po splnéni pozadavku
pfepne na vytapéni nebo
chlazeni.

Energie je levna, tepelné
Cerpadlo upravi nastavenou
teplotu teplé vody na nejvyssi
4 ZAP ZAP SG++ teplotu provozu systému,
elektrické vytapéni se zapne
a vytapéni/chlazeni se zapne
po dosazeni teploty.
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Kdyz je inteligentni sit spusténa, zobrazi se Vychozi
obrazovka v riznych stavech takto:

2023/06/07 17:12 Web SG- =M@ 0 2023/06/07 17:12 Web

§9%

27 27

OFF BY OFF BY
KEYBOARD KEYBOARD

Rezim 1 (8G-) Rezim 2 (zadny)

2023/06/07 17:12 a 2023/06/07 17:12 Web

$9%

"27; "27;

OFF BY OFF BY
KEYBOARD KEYBOARD

Rezim 3 (SG+) Rezim 4 (SG++)

Nastaveni parametrd funkce SG:

Kdyz je nastaveno ,POVOLIT", funkce SG pracuje, kdyZ je
nastaveno ,ZAKAZAT", funkce SG nepracuje.

—_

WATER TANK ~ V‘
(_—

Doba trvani zmény rezimu SG: doba detekce signalu
SG/EVU, jednou za 60S.
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OhfivaC teplé vody SG++: pfi vstupu do rezimu 4 se
ohfiva€ teplé vody zapne. Pokud je nastaveno na
,POVOLIT", ohfivaC teplé vody se zapne a pracuje
spoleCné s tepelnym Cerpadlem, pokud je nastaveno na
LZAKAZAT*, ohfivag teplé vody se nezapne.

SG++ Nastaveni teploty teplé vody: pfi vstupu do rezimu 4,
teplota zastaveni po nuceném otevieni ohfivace teplé vody.

Poloha ohfivace teplé vody: Volba instalacni polohy
ohfivacCe teplé vody podle skute¢né instalace.

Tipy:

Pokud je funkce SG nastavena na ,POVOLITY, doporucuje
se nainstalovat ohfiva¢ teplé vody do nadrze a nastavit
tuto volbu na ,NADRZ NA VODU*, aby se systém piepnul
do rezimu vytapéni nebo chlazeni, jakmile rezim teplé vody
dosahne nastavené teploty. Pokud je ohfivacC teplé vody
instalovan v potrubi aje vybrana moznost ,Potrubi,
systém se nepfepne do rezimu vytapéni nebo chlazeni
okamzité, kdyz rezim teplé vody dosahne nastavené
teploty, ale pouze tehdy, kdyz je teplota nadrze vyssSi nez
,>G++ Nastaveni teploty teplé vody“ pred pFfepnutim do
rezimu vytapéni nebo chlazeni.

Pokud je elektrické topeni instalovano v potrubi, tento
parametr nesmi byt nastaven na ,NADRZ", ale mél by byt
nastaven na ,POTRUBI“. Pokyny musi byt b&hem
instalace pfisné dodrZzovany, jinak dojde k vaznym
nasledkam.

SG+ Posun nastavené hodnoty chlazeni: pfi vstupu do
rezimu 3 nastavi chlazeni hodnotu korekce teploty
napfiklad na 2, koneC¢na nastavena teplota chlazeni =
pUvodni nastavena teplota — 2 pfi skuteéném chodu.

SG+ Posun nastavené hodnoty vytapéni: pfi vstupu do
rezimu 3 nastavi vytapéni hodnotu korekce teploty
napfiklad na 2, kone¢na nastavena teplota vytapéni =
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pUvodni nastavena teplota + 2 pfi skute¢ném chodu.

SG + Posun nastavené hodnoty teplé vody: pfi vstupu do
rezimu 3 nastavi tepla voda hodnotu korekce teploty
napfiklad na 2, kone¢na nastavena teplota teplé vody =
pUvodni nastavena teplota + 2 pfi skute¢ném chodu.

SG++ Posun nastavené hodnoty chlazeni: pfi vstupu do
rezimu 4 nastavi chlazeni hodnotu korekce teploty,
napfiklad na 5, koneCna nastavena teplota chlazeni =
pUvodni nastavena teplota — 5 pfi skuteéném chodu.

SG++ Posun nastavené hodnoty vytapéni: pfi vstupu do
rezimu 4 nastavi vytapéni hodnotu korekce teploty,
napfiklad na 5, kone¢na nastavena teplota vytapéni =
pUvodni nastavena teplota + 5 pfi skute¢ném chodu.

SG++ Posun nastavené hodnoty teplé vody: pfi vstupu do
rezimu 4 nastavi tepla voda hodnotu korekce teploty,
napfiklad na 5, kone¢na nastavena teplota teplé vody =
puvodni nastavena teplota + 5 pfi skute¢ném chodu.

Nastaveni proti bakterii legionella: kliknutim na tuto
polozku pFejdete na stranku s funkci antilegionella.

Funkce antilegionella: povolit/zakazat tuto funkci, ktera je
ve vychozim nastaveni zakazana;

Nastaveni teploty antilegionella: nastavit hodnotu
zastaveni teploty pro funkci antilegionella;

VSedni den spusténi funkce antilegionella: nastavit
pracovni dny pro spusténi funkce antilegionella;

Casové pasmo spusténi funkce antilegionella: nastavit
Casovy harmonogram funkce antilegionella.
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< m Anti-Legionella seftings

Anti-L egionella function

00 : 00 - 00: 00

10.4.Datum a €as: SlouZi k nastaveni systémového ¢asu.
< {N Dateandtime

DATE

2000/0 /0

00:00 e @

10.5.Tovarni nastaveni

Tovarni parametry, zména tohoto parametru bude mit vliv na
provoz jednotky, takZe vstup do tohoto menu vyzaduje heslo.
Neprofesionalim neni dovoleno tento parametr upravovat.
Pokud je uprava nutna, obratte se na technicky personal

tovarny pro pokyny.

10.6.DalSi inzenyrska nastaveni:

Pouzivaji se k nastaveni dalSich technickych parametr(, jako
je provozni rezim vodniho Cerpadla, elektricky pfidavny spinac

vytapéni atd.
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Engineer other settings @ & Engineer other settings Q

ack —
NORMAL - switch DISABLE v e DISABLE w. S iy DISABLE /\‘
(-

c 0.0C y omin
—
setp 00T - 0.0T t temp.setp

00T

Pokud je vybrana moznost ,Normalni“, ¢erpadlo zUstane béhem
pohotovostniho rezimu zapnuté;

Kdyz je vybrana moznost ,Na pozadani“, erpadlo se zapina
a vypina soutasné s tepelnym Cerpadlem béhem
pohotovostniho rezimu;

Pokud je vybrana moznost ,Interval®, Cerpadlo bude
v pohotovostnim rezimu pracovat pferuSované, a to po dobu 3
minut na kazdé 3 minuty zastaveni;

Cerpadlo Auto: nastaveni stejnosmérného Cerpadla je nebo
neni povoleno, Cerpadlo nebude regulovat rychlost otaceni,
pokud je zakazano;

Cerpadlo Nastaveni teplotni delty: Nastaveni teplotniho rozdilu
teploty vody ménice, tj. kdyz jednotka pracuje, nastavi otacky
Cerpadla podle cilové teploty 5 stupriti Celsia.

Spina¢ Enable_AmbTemp: nastaveni pro zapnuti/vypnuti
funkce rezimu zmény okolni teploty;

Povolit ohfiva¢:
VSE - rezim podlahového vytapéni iteplé vody umoziiuje
elektrické vytapéni; elektricky ohfivac v tomto rezimu musi byt
instalovan na hlavnim potrubi.
Vytapéni — spusti pouze elektrické vytapéni v rezimu vytapéni;
elektricky ohfivac¢ v tomto reZimu musi byt instalovan v expanzni
nadrzi na vodu.
Tepla voda — povoli pouze elektrické vytapéni v rezimu teplé
vody; elektricky ohfiva€ v tomto rezimu musi byt instalovan
v zasobniku teplé vody.
Nezavisly: PFi pfizplsobeni se tomuto rezimu budou mit ohfev
teplé vody a elektrické vytapéni a vytapéni elektrické vytapéni
dva samostatné reléové vystupy;
Poznamka:
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Vychozi tovarni nastaveni pro rezim elektrického vytapéni
tepelného Cerpadla je ,Nezavisly".

Pokud je instalani poloha v nadrzi na vodu, musi byt elektricky
ohfiva€ instalovan uvnitf nadrze anemlze byt instalovan
v potrubi. Doporu€uje se, aby technické parametry zménily
parametr ,Poloha ohfivace teplé vody“ na ,NADRZ";

Pokud pouzivate potrubni elektrické vytapéni, musite
nainstalovat elektricky ohfiva¢ mezi tepelné Cerpadlo a tficestny
ventil a nastavit rezim elektrického vytapéni na ,VSE* tak, Ze
elektrické vytapéni muize ohfivat jak vrezimu vytapéni, tak
v rezimu teplé vody;

Pokud je rezim nastaven na ,Vytapéni“, elektricky ohfiva¢ se
spusti pouze v rezimu vytapéni; Pokud je rezim nastaven na
»1epla voda“, elektricky ohfiva¢ se spusti pouze v rezimu teplé
vody. Kromé toho je tfeba zadat technické parametry a zménit
parametr ,Poloha ohfivade teplé vody“ na ,POTRUBNI*;
Pokyny musi byt béhem instalace pfisné dodrZovany, jinak
dojde k vaznym nasledkim.

Povolit ohfiva¢ podvozku/trhlin:

E/H prodleni kompresoru: nastaveni zpozdéni spusténi
elektrického vytapéni;

Nastaveni vnéjsi teploty: nastaveni po¢atecni okolni teploty pro
elektrické vytapéni;

10.7. Funkce sterilizace pfi vysoké teploté:

Povolit antileg: Nastavte, zda chcete povolit funkci sterilizace.
Nastaveni teploty: Nastavte cilovou teplotu vody pro funkci sterilizace.
CASOVAC: Nastavte provozni den a ¢asové obdobi pro dobu
sterilizace;

Po povoleni funkce sterilizace bude probihat sterilizace kazdy tyden
podle nastaveného ¢asového obdobi. Po dosazeni ciloveé teploty
skonéi. Pokud se nepodafi dosahnout cilové teploty v daném ¢asovém
obdobi, dojde rovnéz k ukonceni;
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< {a Anii-Legionella seffings

Anti-L egionella function
65.0 °C

MONDAY +

Timeband of running Antileg 08 .00 - 11: 00

11.Instalace a pouzivani elektrického ohfivace

11.1 Zapojeni
Jednotka tepelného Cerpadla poskytuje ovladaci rozhrani pro
,Ohfivac podlahového vytapéni“ a ,Ohfivac teplé vody*, jak je uvedeno

nize:

LTI

EEHE
[ -
~0 s
o= )
- )
H =
] =
= (]
5 2
«Q S
KM1 KM2

,Ohfiva¢ podlahového vytapéni“:; ovladani elektrického vytapéni

instalovaného ve vyrovnavaci nadrzi;
,OhFivaC teplé vody“: ovladani elektrického vytapéni instalovaného

v zasobniku teplé vody;
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11.2 Schéma umisténi instalace:

Symbol Name Notice:
1. Pls select the right modes according to your demand then install it according to the

% 3-way valve installation diagram. If only hot water function required, pls select heating+hot water mode
> 2-way valve , and then put the hot water sensor into the hot water tank.

ﬂq Ball valve 2. Two-way valve and BV valve are optional for installation. Only If you need to control the
X Non-return valve temperature by different zone, then pls install both.

- 3. Fan coil can be controlled by linkage with the secondary circulation pump . Meanwhile,

Id Filter a passive linkage thermostat shall be installed.

<9 Water pump Controlling center
— Temp sensor OoonO

m) Release valve .

8 Expansion tank Ohfivaé

teplé vody

}m coil 1 fa}coll 2

Heat pump mmmnc

Heat pump

]

s
=
[ ]
Floor heating 1
BoEw
Room thermostat 3
TFloor heating 2 ; ﬂ
ol )

Room thermostat 4

water tank

Ohrivaé
podlahového
vytapéni

DC inverter air source heat pump

Poznamka:

Pokud chcete pfidat nemrznouci smés do systému vytapéni, ujistéte se,
Ze kapalina je nekorodujici vi¢i médi a nerezové oceli. Korozivni
kapaliny mohou poskodit vymeénik tepla, coz mlze vést k nevratnému
poskozeni tepelného ¢erpadla nebo v dlisledku zpUsobit pfimé
seSrotovani tepelného Cerpadla;

Vybér tricestnych ventila:

1: Velikost rozhrani tficestného ventilu nemize byt mensi nez hlavni
potrubi;

2: Pfijméte tficestny ventil s tfivodiCovym dvoucestnym ovladanim
3: Doba prepinani akci < 15 sekund;
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1. Kliknutim na tla¢itko E] vstoupite do hlavni nabidky a kliknéte

na tlacitko
pro vstup do nabidky parametr(.

Kliknutim na tladitko zménite instalaéni

polohu ohfivadée teplé vody na ,NADRZ NA VODU*

4 m SG ready settings

0s

2 Kliknéte na tla¢itko
ohfivace“ na ,Nezavisly*;

< m Engineer Seftings Menu

&L ECO mode settings |D Language

TH’ SG ready settings IE Date and time

E?E Unit network settings % Engineer other settings

INDEPENDENT
—_—

Omin

0.0C

N*_ Anti-Legionella settings
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Instalac¢ni metoda tfi: pouzijte se sadou tepelného Cerpadla

a nainstalujte dalSi ohfivac teplé vody do nadrze na vodu takto:
Poznamka:
Sonda zasobniku teplé vody musi byt instalovana ve slepé noze nadrze na
vodu a viloZena do dna slepé nohy (hloubka slepé nohy je obecné 100 az
200 mm), aby se Zzjistila teplota nadrze na vodu a ovladal elektricky ohfivac;
externi elektricky ohfiva€ musi byt uzemnén a musi mit ochranu proti
prehfati, aby nedoslo k vysychani. Pokud nespravna instalace, nesmysiné
nastaveni parametrd atd. nebo nespravna obsluha zplsobi vzniceni, pozar
nebo dokonce obéti na zivotech a dalSi souvisejici bezpecnostni nehody,
spole¢nost nenese odpovédnost.

12. Tepelné cerpadlo pripojené k regulatoru teploty pro
pouziti

Po odpojeni ovladacich svorek ,Linkage“ a ,,COM* v tepelném Cerpadle
se provoz chlazeni nebo vytdpéni okamzité zastavi. Jakmile jsou
pfipojeny a jednotka splfiuje podminky pro spusténi, stroj se spusti.
Proto pfipojenim signalu beznapétového kontaktu start/stop termostatu
k ,Linkage a ,COM* tepelného Cerpadla Ize dosahnout propojeného
start/stop s tepelnym Cerpadlem.

|
AR

INOD

abeyur] oy

O e =S

[P

151 52 Cllose [OpeniLow imed High N TL
1.2 3 4 5 6_7_8_9

e s e e e s s |

X! &/

Thermostat
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13. Instalace a pouziti funkce sériové sité:

13.1 Zapojeni mezi tepelnymi €erpadly

& 53583555 haassansa Basaslhd

Master Slave 1 Slave 2 Slave 9

13.2. Hostitel potrebuje preponku:
Prepojte port hostitelské desky plosnych spojd, jak je
znazornéno na obrazku nize; identifikace hostitele, jak je
znazornéno na obrazku nize:

hhhhh

4 ol ooy B
SEEEICEEEEEIER SR

=1

s 3355553 basssassalRassslsd
e B (SISIISININASIS] B SISISISINISISISIS | SISISISISI R SIS

Slave nepotfebuje pfeponky;
% Unit network settings

Stisknéte funkci
sérioveé sité

Instalace a pouziti
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Kazdy stroj ma sériové Cislo a pro kazdy stroj je nutné
nastavit adresu. Pokud je nastaveni Spatné, jednotka
tepelného Cerpadla nebude pracovat normalné. Konkrétni
operace je nasledujici:

Povolit sit: Pfi pfipojeni k siti musi hostitel i slave tuto
funkci B3 povolit;

Modbusova adresa: pouziva se k nastaveni sériového
Cisla slave, master mize byt libovolna hodnota, kdyz je
slave nastaven na ,1% znamena to, Ze jednotka je ,slave
Cislo 1%, a tak dale, maximalni hodnota je 9;

Modbus master/slave: nastaveni jednotky jako master
nebo slave;

4 1,|1\f Unit network settings

[ d

o)
S
L —

Volba slave zafizeni v Rot.. tato stranka slouzi
k nastaveni slave, zda ma byt povoleno, Clheni povoleno,
slave se v tuto chvili nebudou zapinat. @ je povoleno,
slave se v tuto chvili zapinaji.

< {N  Unitnetwork setiings

1# Unit . | 2# Unit

4% Unit . | 5# Unit
T# Unit . | B# Unit
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Poznamka:

1. Po nastaveni parametru sité musi byt master a vSichni
slave znovu napajeni a doba vypnuti musi byt nejméné

30S;

2. Po opétovném zapnuti musi slave pouzit vestavény

ovladaci panel ke spusténi

3. Vtomto okamziku, kdy je nastavena teplota, hodnota
teploty v realném Case arezim jednotky master a slave
stroji jsou konzistentni, to znamena, Ze sit’ je Uspésna;

Cast 3. Prirucka k siti modulu WIFI

3.1 Instalace WIFI modulu:

Otevrete plastovou rukojet na zadni strané jednotky a najdéte
komunikaéni linku WIFI modulu. Oteviete zadni spodni panel udrzby
a najdéte tasku s pfislusenstvim WIFI modulu a pfipojte ji podle

obrazkt (D()(3) nize.

Activate WIFI network distribution

buLLon/ /\\
@W FlIm odule \qﬁ//\

com m unication connection

@ Pow ertem mnalconnection

@gu S

@fom m unication connection betw een

heatpum p and W IFIm odule

48

%/

Unscrew the fixing screws and take
out the plastic handle

Attachment bag for
WIFI module

Unscrew the fixing screws and
out the repair board



3.2. Pfipojeni WIFI modulu

1.Pfed prvnim pouzitim WiFi modulu je potfeba modul pfipojit k siti.
Postup konfigurace sité je nasleduijici:

Krok 1: Registrace

Stahnéte si aplikaci a vstupte na pfihlasovaci stranku. Kliknéte na
Registrace nového uZivatele a zaregistrujte se pomoci svého
telefonniho Cisla nebo e-mailu. Po Uspésné registraci zadejte své
uzivatelské jméno a heslo pro pfihlaseni. (Pro stahnuti aplikace
naskenujte QR koéd nize a vyberte moznost otevfit v internetovém
prohlizeci.)

17:40 T E 17:a0 e

Heat Pump
ccccc Account X
Password it
. digits)
-
L
r—
u r ﬁ
i F
-
b |
_—
- o .
Il -
Krok 2:

1.Pfidani zafizeni do LAN

U moduldl, které nebyly pfipojeny k siti, musite do sité LAN pfidat
zarizeni. Pfipojte napajeci zdroj (4) tepelného &erpadla a WIFI modulu
do vnitfni zasuvky 220V. Zelené svétlo modulu bude pomalu blikat.
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(5)Activate WIFI network distribution

v

\\
\

@Pow ersupply 220V /50 60H z

heatpum p

T
Po zadani polozky Moje zafizeni kliknéte na, " “v levém hornim
rohu a vstoupite na stranku Pfidat zafizeni. Nazev WIFI aktualné
pfipojené k telefonu se zobrazi v poli vySe. Zadejte heslo WIFI a jemné
stisknéte vyvysené tlagitko na pfipojovacim kabelu (5) (obrazek vyse).
V3imnéte si, Ze stisknuti tlacitka trva méné nez 2 sekundy, pockejte asi
2 ~ 3 sekundy, zelené svétlo WiFi modulu zagne rychle blikat a WiFi
adaptér prejde do rezimu parovani;

Kliknéte na ,Pfidat zafizeni“, dokud nebude pfipojeni uspésné. Poté
kliknéte na Sipku pro zobrazeni aktualné pfipojené aplikace zobrazené
vV seznamu.

E] My Device [@]
17:39 MeE
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2. Naskenujte QR kéd pro pfidani zafizeni: U modulu, které byly vazany
na aplikaci, mizete naskenovat QR kod a pfidat zafizeni. Pokud je
modul pfipojen k siti, modul se po zapnuti automaticky pfipoji

k internetu. U moduld, které byly vazany na aplikaci, kliknéte na ikonu
zcela vlevo v seznamu zafizeni aplikace pro zobrazeni zavazného QR
kédu tohoto modulu. Pokud ostatni chtéji modul svazat, mohou kliknout

pfimo na ,, “a naskenovat QR kod pro navazani modulu.

3.3 Domovska stranka zarizeni

¢ 5P Freguency Conversion 220V &1

30.3¢

Cufrent wates femperature

/. Fault And Alert

5 ®
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3.4. Vysvétleni
1) Kliknéte na zafizeni v seznamu zafizeni pro vstup do této
obrazovky.
2) Barva na pozadi bublinky indikuje momentalni provozni stav
zafizeni:
a. Seda indikuje, Ze zafizeni je pravé vypnuté.V tuto chvili mizete
zménit provozni rezim, nastavit teplotu pro dany rezim, nastavit
Casovac nebo stisknout tlaCitko pro vypnuti a zapnuti.
b. Vice barev indikuje, Ze zafizeni je zapnuté. Kazdy provozni rezim
odpovida
jiné barvé — oranzova indikuje rezim vytapéni, Cervena indikuje rezim
teplé vody a modra indikuje rezim chlazeni.
c. Kdyz je zafizeni v zapnutém stavu, muzete nastavit teplotu rezimu,
nastavit Casovac, stisknutim tlaCitka zapnout a vypnout, ale nemuzete
nastavit provozni rezim (to znamena, Ze provozni rezim Ize nastavit
pouze pfi vypnutém zafizeni)
3) Bublinka ukazuje momentalni teplotu zafizeni.
4) Pod bublinkou je nastavena teplota zafizeni v aktualnim provoznim
rezimu.
5) Nastavena teplota je pfiblizné 45°C, stisknéte tlacitko a kazdé
kliknuti pfida nebo odecte aktualni hodnotu nastaveni zafizeni.
6) Pod nastavenou teplotou je Porucha a vystraha. Kdyz zafizeni
spusti alarm, vedle Zluté vystrazné ikony se zobrazi konkrétni dtivod
vystrahy. V pfipadé poruchy a vystrahy zafizeni se na pravé strané
této oblasti zobrazi obsah funkce Porucha a vystraha. Kliknutim na
tuto oblast prejdete na podrobné informace o chybé.
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User Mask Query Parm TimeEdit Error Info

AlrmResByBms NONE 7

Too many mem writings OK

Retain mem write error 0K

Inlet probe error OK
Qutlet probe error 0K
Ambient probe error 0K
Condenser coil temp 0K
Water flow switch 0K

Phase sequ.prot.alarm 0K
Unit work hour warning  OK
Pump work hour warning OK
Comp.work hour warning OK
Cond.fan work hourWarn OK

Low superheat - VIv.A OK

7) Bezprostfedné pod oblasti alarmu poruchy se zobrazi aktualni
provozni rezim, tepelné Cerpadlo, ventilator a kompresor v pofadi
(odpovidajici modra ikona, kdyz je zapnuty, ale nezobrazuje se,
kdyz je vypnuty).

8) Posuvnik dole je uréen pro nastaveni teploty pro momentalni
provozi rezim. Muzete jej posunout vlevo a vpravo pro nastaveni
teploty pro momentalni provozni rezim.

9) Spodni tfi tlacitka jsou v porfadi zleva doprava: provozni rezim,
pfepinani zafizeni a Casovani zafizeni. Pokud je aktualni pozadi
barevné, nelze kliknout na tlacitko provozniho rezimu.

10) Kliknutim na polozku Provozni rezim zobrazite nabidku vybéru
rezimu a mazete nastavit provozni rezim zafizeni (¢erna barva je
aktualni rezim nastaveni zafizeni). Schéma uvedené nize:
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Mode Setting

Cold

Hot Water

Hot Water+Cold

Hot Water+Heat

Kliknéte na tlacitko zap/vyp pro zapnuti/vypnuti
zarizeni.

Kliknutim na Casovaé zafizeni zobrazite nabidku
Nastaveni d¢asovace. Kliknutim na Rozvrh hodin
nastavte funkci Casovaé zafizeni. Schéma nize:
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En_SchedOnOff

En_Sch_Setp

Clock Scheduler

3. 5 Podrobné informace o jednotkach

Poznamka:

1) Kliknutim na tuto nabidku Hlavni rozhrani v pravém hornim
rohu otevfete tuto stranku nastaveni.

2) Uzivatelé s pravy vyrobce mohou kontrolovat vSechny
funkce, vCetné: uzivatelské masky, rozmrazovani, dalSich
parametrd, tovarnich nastaveni, ruéni ovladani, parametry
dotazu, upravy €asu, informace o chybach.
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£ Q Search Opration Name

User Mask Query Parm TimeEdit Error info

CoolHeat_Mode Heat C
HeatSetP 42.00 P
CoolSetP 27.00 +
W_TankSetP 52.00 rd
Hotwater_start_diff 5.00 <
Hotwater_stop_diff 27.00 P
Temp_Diff 5.00 v
Stop_TemP_Diff 2.00 P
Kp 5.00 P
Ti 200 r'a
Td 0 4
PmpMode Setting r'd
FanMode_Sel Day Pa
En_AuxHeat N &

3) Uzivatel s uzivatelskymi pravy muze kontrolovat pouze ¢ast
funkci: uzivatelskou masku, parametry dotazu, uprava Casu,
alarmy.
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3.6 Parametr uzivatelského nastaveni:

Nazev parametru Pocatecni
ReZim jednotky Vytapéni
Nastavena hodnota vytapéni 45°C
Nastavena teplota chlazeni 12°C
Nastavena hodnota teplé vody 50°C
Teplotni diference 5°C
Teplotni diference pro zastaveni 0°C
Teplotni diference pro rezim 5°C
Teplotni diference pro zastaveni 2°C
Kp 5°C
Integralni 200s
Diferencial Os
Prace s Cerpadlem Interval
Cerpadlo auto Povolit
Model ventilatoru Denni ¢as
Povolit ohfivac Povolit
Povolit ohfiva¢ podvozku/trhlin Povolit
Ovladani vytapéni — Prodleni 50min
Ovladani vytapéni — Nastaveni -15°C
Ovladani Cerpadla Nastaveni 5°C

teplotni delty

Automatické spusténi Povolit
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Cast 4. Udrzba a opravy

a.

Tipy pro udrzbu

Jednotka tepelného Cerpadla je vysoce automatizované
zarizeni. Kontrola stavu jednotky se provadi pravidelné
béhem pouZzivani. Pokud je mozné jednotku udrzovat, a to
dlouhodobé a efektivné, jeji provozni spolehlivost

a zivotnost se neCekané zvysi.

Uzivatelé by méli vénovat pozornost pouzivani a udrzbé
této jednotky: vSdechna bezpeénostni ochranna zafizeni

v jednotce jsou nastavena pfed opusténim tovarny,
nenastavujte je sami.

Vzdy zkontrolujte, zda je napajeni a zapojeni elektrického
systému jednotky pevné, zda jsou elektrické soucasti
nefunkéni, a v pfipadé potfeby je v€as opravte a vyménte.
Vzdy zkontrolujte hydrataci vodniho systému, pojistny ventil
nadrze na vodu, regulator hladiny kapaliny a odsavaci
zarizeni, aby spravné fungovaly, aby se zabranilo cirkulaci
vzduchu do systému a snizila se cirkulace vody, ¢imz se
ovlivni topny vykon jednotky a spolehlivost jejiho provozu.
Jednotka by méla byt udrzovana v Cistoté a suchu,

s dobrym vétranim. Pravidelné (1-2 mésice) Cistéte
vymeéniky tepla na strané vzduchu, aby byl zachovan dobry
prenos tepla.

Vzdy kontrolujte funkci kazdé soucasti jednotky, kontrolujte
olejové potrubi na spoji potrubi a plynovém ventilu a ujistéte
se, ze chladivo jednotky neunika.

Kolem jednotky neukladejte zadné necistoty, aby nedoslo

k zablokovani pfivodu a odvodu vzduchu. Jednotka by méla
byt Cista a sucha a dobfe vétrana.

Pokud je odstavka dlouha, méla by byt voda v potrubi
jednotky vypusténa a napajeni by mélo byt pferuseno a mél
by byt umistén ochranny kryt. Pfi dalSim spusténi dukladné
zkontrolujte systém pred spusténim.

Pokud jednotka selze a uzivatel nemuze problém vyfresit,
informujte prosim specialni oddéleni udrzby spolecnosti,
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aby mohlo v€as vyslat nékoho na opravu.

Pro Cisténi hlavni jednotky kondenzatoru spole¢nost
doporucuje pouzit koncentraci 50 °C 15% horké kyseliny
Stavelové, spustte hostitele s obéhovym vodnim Cerpadlem
po dobu 20 minut a nakonec tfikrat oplachnout vodou

z vodovodu. (Pfi instalaci potrubi se doporucuje rezervovat
tficestné rozhrani a utésnit jedno rozhrani dratovou
zastrckou) v pfipadé Cisténi. Neumyvejte kondenzator
korozivnim Cisticim roztokem. Nadrz na vodu je tfeba
vyjmout po urcité dobé pouzivani (obvykle dva mésice,

v zavislosti na mistni kvalité vody).
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Cast 5. Chybovy vstup a ochranny alarm

ALOO1 PFiliS mnoho zapisu v paméti

AL002 Zachovani chyby zapisu do paméti
ALOO3 Chyba vstupni sondy

ALOO4 Chyba vystupni sondy

ALO05 Chyba sondy okolniho prostredi
ALO06 Teplota kondenzacni civky

ALOO07 Spinac prutoku vody

ALOO08 Alarm ochrany proti sledu fazi

ALO09 Upozornéni na jednotkovou pracovni hodinu
ALO10 Upozornéni na pracovni dobu Cerpadla
ALO11 Upozornéni na pracovni dobu pocitace
ALO12 Upozornéni na pracovni dobu kondenzacniho ventilatoru
ALO13 Nizké prfehfati — VIv.A

ALO14 Nizké pfehfati — VIv.B

ALO15 LOP — VIv.A

ALO16 LOP — ViIv.B

ALO17 MOP — VIV.A

ALO18 MOP — Viv.B

ALO19 Chyba motoru — VIv.A

AL020 Chyba motoru — VIv.B

AL021 Nizka teplota sani — VIv.A

AL022 Nizka teplota sani — VIv.B

AL023 \Vysoka kondenzacni teplota EVD
AL024 Chyba sondy S1 EVD

AL025 Chyba sondy S2 EVD

ALO26 Chyba sondy S3 EVD

ALO27 Chyba sondy S4 EVD

AL028 Vybiti baterie EVD
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AL029 Alarm EEPROM EVD

ALO30 Neuplné uzavieni EVD

ALO31 Nouzové uzavieni EVD

AL032 FW neni kompatibilni EVD

ALO33 Konfiguraéni chyba EVD

AL034 EVD Ovladac offline

ALO35 BLDC-alarm:Vysoké spusténi DeltaP
ALO36 BLDC-alarm: Kompresor vypnut

ALO37 BLDC-alarm: Mimo plast

ALO38 BLDC-alarm: Poc¢atecni selhani ¢ekat
ALO39 BLDC-alarm: Pocatecni selhani pfekroceno
ALO040 BLDC-alarm: Nizky delta tlak

ALO41 BLDC-alarm: Vysoka teplota vypustného plynu
AL042 Alarm plasté: Vysoky kompresorovy pomér
AL043 Alarm plasté: Vysoky vystupni tlak

ALO044 Alarm plasté: Vysoky proud

ALO045 Alarm plasté: Vysoky saci tlak

AL046 Alarm plasté: Nizky kompresorovy pomér
ALO47 Alarm plasté: Nizky tlakovy rozdil

AL048 Alarm plasté: Nizky vystupni tlak

AL049 Alarm plasté: Nizky saci tlak

ALO50 Alarm plasté: Vysoka vystupni teplota
ALO51 Vykon+ alarm: 01-Nadproud

AL052 \Vykon+ alarm:02-Pfetizeni motoru

ALO53 \Vykon + alarm: 03-Pfepéti DC sbérnice
ALO54 Vykon + alarm: 04-Podpéti DC sbérnice
ALO55 \Vykon + alarm: 05-Pfehfati pohonu

ALO56 Vykon + alarm:06-Nedostateéna teplota pohonu
ALO57 Vykon + alarm: 07-Nadproud HW

ALO58 \Vykon + alarm: 08-Pfehfati motoru

ALO59 \Vykon + alarm: 09-Chyba IGBT modulu
ALOGO Vykon + alarm: 10-Chyba CPU
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ALOG1

Vykon + alarm: 11-Vychozi parametr

AL062 Vykon + alarm: 12-Zvinéni DC sbérnice

ALOG3 Vykon + alarm: 13-Porucha datové komunikace

ALOG4 Vykon + alarm: 14-Porucha termistoru

ALOGS Vykon + alarm: 15-Porucha autotuningu

ALOG6 \Vykon + alarm: 16-Pohon zakézan

ALO6G7 \Vykon + alarm: 17-Fazova porucha motoru

ALOGS8 Vykon + alarm: 18-Porucha interniho ventilatoru

ALOG9 Vykon + alarm: 19-Porucha rychlosti

ALO70 Vykon + alarm:20-Chyba PFC modulu

ALO71 Vykon + alarm: 21- Prepéti PFC

ALQO72 \Vykon + alarm: 22- Podpéti PFC

ALO73 \Vykon + alarm: 23-Chyba STO detekce

ALO74 \Vykon + alarm: 24-Chyba STO detekce

ALO75 \Vykon + alarm: 25- Porucha uzemnéni

ALO76 Vykon + alarm: 26-Vnitfni chyba 1

ALO77 Power+ alarm:27-Vnitfni chyba 2

ALO78 \Vykon + alarm: 28-PfetiZeni pohonu

ALO79 Vykon + alarm: 29- Bezpeénostni chyba uC

ALO80 Vykon + alarm: 98-NeoCekavany restart

ALO81 \Vykon + alarm: 99-Neocekavané zastaveni

AL082 \Vykon + bezpeénostni alarm: 01-Porucha méfeni proudu
ALO83 Vykon + bezpecnostni alarm: 02-Nevyvazeny proud
ALO84 Vykon + bezpecnostni alarm: 03-Nadproud

ALO85 Vykon + bezpec€nostni alarm: 04-Alarm STO

ALO86 \Vykon + bezpec€nostni alarm: 05-Alarm STO hardware
ALO87 \Vykon + bezpe€nostni alarm:06-Napajeni chybi

ALO88 \Vykon + bezpecnostni alarm:07-HW porucha vyrovnavaci
ALO89 Vykon + bezpecnostni alarm: 08-HW porucha ohfivace c.
ALO90 Vykon + bezpecnostni alarm: 09-Porucha datové komunikace
AL091 \/ykon + bezpe€nostni alarm:10-Detekce zastaveni
AL092 \Vykon + bezpeénostni alarm: 11-Nadproud DC sbérnice
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ALO93

Vykon + bezpecnostni alarm:

12- Proud DC sbérnice HWF

AL094 \Vykon + bezpec€nostni alarm: 13-Napéti DC sbérnice
AL095 \Vykon + bezpe€nostni alarm: 14- Napéti DC sbérnice HWF
AL096 \Vykon + bezpe€nostni alarm: 15-Vstupni napéti

ALO97 \Vykon + bezpe€nostni alarm: 16-Vstupni napéti HWF
AL0O98 \Vykon + bezpe€nostni alarm: 17-Alarm napajeni DC sbérnice
ALO99 Vykon + bezpecnostni alarm: 18-Nesoulad napajeni HWF
AL100 Vykon + bezpeénostni alarm: 19-Nadmérna teplota NTC
AL101 Power+ bezpelnostni alarm:20-Nedostate&na teplota NTC
AL102 Vykon + bezpeénostni alarm: 21-Porucha NTC

AL103 \Vykon + bezpecnostni alarm: 22-Porucha synchronizace
AL104 Vykon + bezpecnostni alarm: 23-Neplatny parametr
AL105 \Vykon + bezpecnostni alarm: 24-Porucha FW

AL106 Vykon + bezpecnostni alarm: 25-Porucha HW

AL107 \Vykon + bezpe€nostni alarm: 26-vyhrazeno

AL108 \Vykon + bezpe€nostni alarm: 27-vyhrazeno

AL109 \Vykon + bezpecnostni alarm: 28-vyhrazeno

AL110 \Vykon + bezpe€nostni alarm: 29-vyhrazeno

AL111 \Vykon + bezpecnostni alarm: 30-vyhrazeno

AL112 \Vykon + bezpe€nostni alarm: 31-vyhrazeno

AL113 \Vykon + bezpe€nostni alarm: 32-vyhrazeno

AL114 Vykon + alarm: Vykon + offline

AL115 EEV alarm: Nizké prehrati

AL116 EEV alarm: LOP

AL117 EEV alarm: MOP

AL118 EEV alarm: Vysoka teplota kondenzatoru

AL119 EEV alarm: Nizka teplota sani

AL120 EEV alarm: Chyba motoru

AL121 EEV alarm: Vlastni ladéni

AL122 EEV alarm: Nouzové uzavieni

AL123 EEV alarm: Teplotni delta

AL124 EEV alarm: Tlakova delta
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AL125 EEV alarm: Chyba rozsahu parametru
AL126 EEV alarm: Chyba ServicePosit%
AL127 EEV alarm: Chyba koliku ValvelD
AL128 Alarm nizkého tlaku

AL129 Alarm vysokého tlaku

AL130 Chyba teplotni sondy vypousténi
AL131 Chyba teplotni sondy sani

AL132 Chyba tlakové sondy vypousténi
AL133 Chyba tlakové sondy sani

AL134 Chyba sondy teploty nadrze
AL135 Chyba sondy teploty sani EVI
AL136 Chyba sondy tlaku sani EVI
AL137 Alarm pratokového spinace
AL138 Alarm vysokeé teploty

AL139 Alarm nizké teploty

AL140 Alarm teplotni delty

AL141 EVI alarm: Chyba rozsahu parametru
AL142 EVI alarm: Nizké pFehrati

AL143 EVI alarm: LOP

AL144 EVI alarm: MOP

AL145 EVI alarm: Vysoka teplota kondenzatoru
AL146 EVI alarm: Nizka teplota sani.
AL147 EVI alarm: Chyba motoru

AL148 EVI alarm: Vlastni ladéni

AL149 EVI alarm: Nouzové uzavieni
AL150 EVI alarm: Chyba ServicePosit%
AL151 EVI alarm: Chyba koliku ValvelD
AL152 Chyba napajeni

AL153 Chyba ventilatoru1

AL154 Chyba ventilatoru 2

AL155 Ventilatory offline

AL165

Slave1 offline
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AL166 Master offline
AL167 Slave? offline
AL168 Slave3 offline
AL169 Slave4 offline
AL170 Slave5 offline
AL171 Slave6 offline
AL172 Slave7 offline
AL173 Slave8 offline
AL174 Slave9 offline
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Jiné problémy a opravy

C. Kod Mozna pFigina Postup
. . |- Odpojte napajeni, ovérte
Tepelné 1. NaPaJeC| kabfal byl UY.OIn,eT] a opravte
1 gerpadio 2. Pojistka zdroje napajeni je |. Pouzijte novou pojistku
nefunguje spalena
1. Ovéfte unik, opravte
1. Nedostatek chladiva a doplrlte pllyn _
Vyhievni 2.8patna izolace vodniho | Zlevpsevte izolaci )
5 kapacita je systému 3. Vy|C|§te’Ee i vllz(duchovy
prilis nizka 3. Vzduchovy vyménik tepla je tepe ny vyment )
, 4. VycCistéte vodni
zaneseny ISR
tepelny vyménik
4.Vodni kamen ve vodnim
vyméniku tepla
. Porucha zdroje napajeni . Zjistéte dlivod a vyreste
Kompresor .y . L.
3 nefunguje . Uvolnény kabel . Provéite uvolnéni
. Kompresor se prehfiva a opravte
. Zjistéte dlivod a opravte
1. Poskozeni expanzniho . .,
ventilu zptisobilo vnik vody do | 1-PouZite novy
. kompresoru expanzni ventil
4 Kfomrrgpr:ﬁjsé?]r)e 2. Poskozeni vnitfnich dilu |. Pouzijte novy kompresor
P Y| kompresoru 3. Dopliite olej
3. Nedostatek Oleje Vv kompresoru
v kompresoru
1.Uvolnény fixaéni Sroub | . L
Motor lopatek ventilatoru - Sroub utahnéte
S | ventilatoru . Pogkozeny motor ventilatoru |- PouZijte  novy - motor
nefunguje 3. Pogkozeny  kondenzator | Ventilatoru
motoru ventilatoru . Pouzijte novy
kondenzator
Kompresor . . 1. Provéite unik
6 | funguje, ale | Chladivo zcela doslo a opravte
nehfeje . Kompresor je poSkozeny . Pouzijte novy kompresor
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Cast 6. Zaruéni list

Zarucni list

Model vyrobku: Carovy kod:

Kupujici Adresa
Faktura €. Datum
Datum Zaznam opravy Opravu
opravy provedl
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Predmet zaruky:

1. Zaru¢ni podminky: ; Pokud

se uvyrobku béhem zaruéni |hity objevi porucha spojena
s kvalitou vyrobku, obratte se prosim na nasi podporu.

2. Pokud je vyzadovana oprava, predlozte prosim zarucni list
a fakturu Ci jiny kupni doklad.

3. Zaruka se nevztahuje na poruchy vzniklé zasahem do vyrobku
uzivatelem.

4. Zarucni list a faktura ¢i jiny kupni doklad nebudou povazovany
za platné, pokud byly neopravnéné upraveny.

5. Tento zaruéni list a kupni doklad peclivé uschovejte, jejich
predloZeni bude vyzadovano.

6. Na nize uvedené stavy neposkytujeme bezplatnou zaruku:

(1) bez dikazu;

(2) chyby zpusobené pfestavbou nebo nespravnou obsluhou;

(3) Skody zpusobené zasahy neodborniky;

(4) vadné v dasledku pfesunu nebo padu;

(5) vadné zasahem pfirodni katastrofy.

(6) Po vypadku proudu nebyla voda v potrubi jednotky vypusténa,

coz zpUsobilo zamrznuti jednotky.

68



11801039/A05

/ CERTIFIKAT \

Model produktu:

Cérovy

- /

69





